Tel.

COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO
AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN
Via Buozzi Strasse 9/B — 39100 BOLZANO/BOZEN

0471 261753 — Fax. 0471 262577
Mail: combolzano@Ind.it

www.figcbz.it - www.Ind.it - www.figc.it

In vista del Torneo Arge Alp, il Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano convoca le sotto elencate
calciatrici per mercoledi 24 aprile 2024 alle ore
17.30 presso l'impianto sportivo Talvera A Sint. a
Bolzano per una gara amichevole con la squadra
Giovanissimi del BOZNER FC.

Le calciatrici convocate dovranno presentarsi

Im Hinblick auf das Arge Alp Turnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRballspielerinnen fir Mittwoch, den 24. April
2024 um 17.30 Uhr bei der Sportanlage Talfer A
Kunstrasen in Bozen fir ein Trainingsspiel mit der
B-Jugend Mannschaft des BOZNER FC ein.

Die einberufenen Ful3ballspielerinnen miissen

puntuali muniti di proprio abbigliamento e

plUnktlich mit personlicher Trainingskleidung

materiale di gioco e con borraccia per dissetarsi.

sowie personlicher Trinkflasche erscheinen.

Le calciatrici convocate dovranno presentarsi

Die Fuf’ballspielerinnen muissen eine Kopie der

con la copia del certificato medico di idoneita alla

arztlichen  Visite fir  Wettkampfsport der

pratica sportiva agonistica da consegnare al

Sportmedizin dem Team Manager abgeben; ohne

Capo Delegazione, senza i quali hon potranno

kdnnen sie nicht der Einberufung nachkommen

partecipare alla convocazione (se non consegnato

(falls noch nicht bei den Einberufungen zuvor

nelle convocazioni precedenti).
Le societa delle calciatrici convocate che, per

abgegeben).

Die Vereine der einberufenen FufRballspielerinnen,

infortunio o altre cause giustificate, non potranno

welche wegen Verletzungen oder anderen Griinden

partecipare al raduno, devono darne comunicazione

nicht an den Treffen teilnehmen kdnnen, missen

scritta al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano

dies dem Autonomen Landeskomitee Bozen

entro il 22/04/2024.

innerhalb 22/04/2024 schriftlich mitteilen.

S.C. AUER ORA Ripamonti Viola

A.S. COLDRANO GOLDRAIN El Miroun Rita

S.S.V. BRIXEN Oberparleiter Jana, Plaseller Nadia, Reifer Romina

ASV.D. BURGSTALL FUSSBALL Arpaia Ginevra

A.S.V. FFC PUSTERTAL Innerbichler Romina

A.S.D. MERANO WOMEN Redza Lejla

ADFC RED LIONS TARSCH Prantner Laura

A.S.V. RIFFIAN KUENS Borgatello Aileen

A.S.V. RITTEN SPORT Larcher Mara

F.C.D. ST. PAULS Oberrauch Kathrin

F.C. SUDTIROL SRL Boccola Sofia, Chirumbolo Michelle, Ferrandi Vanessa,
Frasnelli Noemi, Miraldi Sophie, Muka Amelia, Nossing Greta,
Psenner Marie, Regaiolli Matilde, Schilmers von Pernwerth
Dalia, Targa Anna

A.S.V. TSCHERMS MARLING Wenin Emilia

Capo Delegazione / Team Manager:
Selezionatrice / Auswahltrainerin:
Collaboratoriftrici / Mitarbeiter/innen:

Si ricorda che Ila mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che della
calciatrice, nel rispetto dellart. 76 comma 2 e
comma 3 delle NOIF. (*)

CANAL ANDREAS

FERRARIS DENISE

CONSOLATI DANIELA, KOSTA MANUELA,
BARATTO FLORIANO

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Mdglichkeit besteht die FuRRballspielerin
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen.
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